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WEF 3955-45 AUT

WF 3955 SERIES

Global WF 3955 Series

DIRECT DRIVE WALKING FOOT MACHINES

WE 3955 DD TECHNICAL

— Single needle, direct drive, lockstitch machine with needle feed and walking foot for smooth sewing of SPECIFICATIONS

canvas and leather. Machine is equipped with large horizontal axis hook.
— Maquina de una aguja, con arrastre por aguja, pata y dientes, para coser materiales como lona y cuero.
Equipada con garfio grande sobre eje horizontal. MACHINE SPEED
— Einnadel, Steppstichmaschine mit Unter-, Nadel- und alternierendem Obertransport. Die Maschine ist mit max 2000 spm
einem groBen Horizontalgreifer ausgestattet.

— Machine triple entrainement a point noué une aiguille pour la couture de toile et cuir Iégers. La machine OILING SYSTEM
est équipée avec un crochet de grande capacité sur axe horizontal. fully automatic

INDUSTRIAL SEWING MACHINES

— Single needle, direct drive, lockstitch machine, with needle feed and walking foot, thread trimmer and

automatic back tack. This machine has fully automatic lubrication, direct drive built-in motor and a Drop feed, needle feed,

separate control box and panel. The bobbin winder is built-in the machine head. Presser foot lift is walking foot
available as an option.

— Magquina de pespunte de 1 aguja, triple arrastre, con corta-hilo y remate automética. Lubricacién PRESSER FOOT LIFT
automatica, motor incorporado, caja de control y panel. El rebobinador esta incorporado en la cabeza. by hand 10 mm
Alza-prensatelas es opcional. by knee 16 mm

— Einnadel Steppstichmaschine mit Unter-, Nadel- und alternierendem Obertransport, Fadenabschneider und
Stichverriegelung. Die Maschine ist ausgestattet mit vollautomatischer Schmierung, eingebauten Motor,

Steuerkasten und Panele. Der Fadenspuler ist im Maschinenkopf integriert. Eine automatische STITCH LENGTH

PresserfuBlifting ist als Option erhaltlich. max 9 mm
— Machine triple entrainement a point noué une aiguille avec coupe fil et points d'arréts automatiques.
La machine a une lubrification toute automatique, moteur intégré, boite de contréle et le panneau de NEEDLE TYPE
commande. Dévidoir de canette intégré dans la téte de machine. Relevage automatique du pied disponible ~ 135x17
en option.
POWER SOURCE
WF 3955-45 AUT 240V single phase

— Same as WF 3955 AUT, but with 45 cm working space. This machine is standard equipped with presser

foot lifter (electric). 50/60 Hz direct drive mini servo

— La misma que la WF 3955 AUT, pero braza de 45 cm. La maquina viene standar con alza-prensatelas motor
(eléctrico).

— Baugleich mit WF 3955 AUT, nur mit Arbeitsbreite von 45 cm. Die Maschine ist standard ausgestattet mit LED-LIGHT
Nahfussliftung (elektrisch). Standard

— Identique au model WF 3955 AUT, avec en passage sous le bras de 45 cm. La machine en standard

comprend une relevage des pieds (électromagnétique). 95




